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CONVENIQ) MARCO de COOPERACION INSTITUCIONAL, QUE
CELEBRAN, TPOR UNA PARTE. EL MINISTERIO DE ACCION
COOPERATIVA, MUTUAL, COMERCIO INTEGRACION DE LA PROVINCIA
DL MISIONES. EN LO SUCESIVO DENOMINADA EL “MINISTERIO DE
ACCION COOPERATIVA”, REPRESENTADA POR 8l  MINISTR(-
SECRETARIO, Doctora Lia Fabiola Bianco, CON DOMICILIO LEGAL EN
AVENIDA MITRE 2180, POSADAS, MISIONES Y, POR LA OTRA PARTE, LA
UNIVERSIDAD NACIONAL DE MISIONES, ARGENTINA N LO SUCLESIVO
DENOMINADA LA “UNaM.”, REPRESENTADA POR 5U RECTOR, Magister
Javier Gortari, CON DOMICILIO LLEGAL EN RUTA 12, Km. 7 y 4% - CAMPUS
UNIVERITARIO — MIGUEL LANUS, POSADAS, MISIONES, ARGENTINA. AL
TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES:

L. {Que las personas que comparecen a la firma del presente Convenio,
manificstan quc la personcria que ostentan, les otorga atribucioncs
sulicientes en los términos del presente convenio.

II. Que de conformidad con su normmativa Institucional, son inslituciones de
gestion pablica con plena capacidad para comprometerse, ¥ que tienen como
fines esenciales ¢l DESARROLLO HUMANO.

M. Que consideran de importanca fundamenial para ¢l desarrollo de ambas

instituciones en atencién a los objetivos, fines ¥ funciones que 1z sociedad ¥

el Estado les han confiade. el fomentar, fortalecer, incentivar, identificar ¥
articular con fos organismos de Cooperacion I[nternacional, la asistencia.
cnirc otras, cn matcria de:

la educacion ¥ la cultura

la cicneia ¥ la tecnologia.

la integracion ¥ ¢l desarrollo regional

la produeccion,

el desarrolle Industrial,

la prescrvacion del medio ambiente,

la salud,

los derechos humanos,

la scguridad,

la gestidn pablica,

¢l trabajo digno; '
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Razédn por la cual cs su voluntad suscribir €] presente convenio en los términos ¥
condiciones gue sc cstablecen cn las siguicntes:

CLAUSULAS:

PRIMERA: Ll presente convenic ticne como objeto establecer las bases y criterios
sobre los cuales el “MINISTERIO DE ACCION COOPERATIVA™ y la "Ll.Na.M.” L
realizardn acciones conjunias de cooperaciom internacional para 12 consecucion de las
funciones que les son propias.

SEGUNDA: Ambas partes estan de acuerdo en realizar entre otras acciones, las
signicntcs:



al Idcntiﬁcacifm,: formulzeidn, ejecucion v evaluacion de proyectas de
COOPERACION INTERNACIONAL.

b) Disefiar y organizar acciones y vinculaciones institucionales a partir de la
coopcracion internacional tales como: cursos, conlerencias, simposios,
diplomados, programas de formacidn y aclualizacion, entre otros, gue sean
de mterés y que reporten en beneficio de la comunidad.

¢) Las demas acciones que acuerden las partcs para la cjecucidn del presente
convcenio.

TERCERA: Las partes acuzrdan que las propuestas de programa, proyectos o acucrdos
de trabajo que se deriven de este conventio, serin consideradas como anexos, y elevados
a la categoria de acuerdos cspeeificos de cooperacidn, una vez signados por sus
representantes institicionales.

CUARTA: Los acuerdos especificos describirdn con toda precision vy segun
corresponda las actividades a desarrollar, 12 responsabilidad de cada una de las parles, el
presupucsto para cada actividad, defimicion de fuentes de (nanciamiento, personal
mvolucrado, instalaciones y eguipo a utilizar, calendario de trabajo, asi como todo lo
necesario para determinar con cxactitud los fines ¥ alcances de cada une de dichos
acucrdos que seran los instramentos operativos del presente convenio.

QUINTA: Las partes convienen en regular en €l acuerdo especifico correspondiente. 1o
relative a la propiedad de los derechos de autor, de los materiales que elabore como
resultado de las actividades conjuntas que desarrollen asi como lo correspondicnte a los
dercchos de propiedad intclectual que pudieran llevar a derivarze de los trabyjos de
nvestigacion.

SEXTA: Las partes sc compromcten a apoyar financicramente los programas, proyectos
v actividades que se originen del presente convenio, en a medida de su disponitilidad
presupuestal, Ambas parles buscard ademds, en forma conjunta o separada, anle olras
instiluciones. dependencias gubemamentales v corganismos de cardcter nacional e
internacional, la cbtencion de los recursos necesarios para el desarrolle de los
programas relativos al acuerdo especifico en caso de quc dichos reenrsos no pucdan scr
aportados total o parcialmente por las partes.

SEPTIMA: Las partes desipnaran a miembros de su personal como responsables de
&s1e convenio, quienes se encargaran de su seguimiento y propondrian a sus respectivas
autoridades la suseripeion de acucrdos especificos.

OCTAVA: En el desarrollo de los programas, ambas instituciones se comprometen a
respelar la normativa vigente en cada una de las partes.

NOVENA: Las partes no tendran responsabilidad por daiios y perjuicios ocasionados
por causas de fuerza mayor o caso fortuito, que pudieran impedir la continuacion del
presenie convemo, Una ver superados dichos eventos se reanudardn las actividades en
la forma y términos que determinen las partes.

DECIMA: El personal de cada ung de las partes que seq desipnado para la realizaciom
conjunta de cualquicr accion con motivo de la ejecucion del presente convenio
continuard cn forma ahsoluta bajo la direccion v dependencia de la institucién con la



cual tiene establecida su relacién laboral o lo hava contratado, por 10 que no existira
relacion alguna para con la otra parte, por lo que en ningiin caso podrd considerarseles
patrones sustitutos y por lo tante, cada tna de ellas asume las responsabilidades que por
dicha relacion les corresponda.

DECIMA PRIMERA: EL presente Convenio tendra vigencia desde la fecha de su
firma ¥ tendrd una duracion de cuatro afios que podrin ser promogados por perfodos
iguales aulomalicamenie, a menos que una de las partes comunique a la otra, por escrito
y con lres meses de anticipacion, la fecha en que desee darlo por concluide. Las partes
s¢ comprometen a someter, de corresponder, el presemte a la aprobacion de los

OTLanismos internos que correspondarn.

DECIMA SEGUNDA: Las partes manifiestan que la firma de esie convenio y los
¢compromisos conlraidos en €], son producto de su buena fe, por lo que realizaran todas
las acciones necesarias para su debido cumplimicnte; en caso de prescntarse alguna
discrepancia sobre su interprelacion, ésla serd resuella de mutuo acuerdo.

DECIMA TERCERA: Las controversias que s¢ susciten con motive de la
interpretacidon y ¢jecucion del presente Convenio, serén resueltas por mutuo acuerdo
enlre lus paries vy en su delecto podrid designarse por consenso un Tnibunal Arbitral, el
cual tendra un nimero impar de micmbros, constituyendo domicilio especial en ¢f
enunciado al prncipio.

Leido ¢l presente instrumento, enteradas las partes del contenido y alcance de cada una
de sus clausulas e indicando que en su celebracion no existe doelo, mala le, o cualqwer
otro motivo que vicic su conscniimiento, lo firman per duplicado.

A

Lugar: Km 7 ¥ ', Miguel Lanis, Posadas, Misiones, Arpgentina.

Fecha; ....de ._....... de 2011

gister Javier Gortari
RECTOR
DAD NACIONAL DE MISIONES
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